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— Erklarung im Namen der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten

Die Delegationen erhalten in der Anlage die Erklarung der EU zu den humanitaren

Grundsitzen 2026, die der Rat auf seiner 4188. Tagung am 29. Juni 2026 gebilligt hat.
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ANLAGE

HUMANITARE GRUNDSATZE DER EU 2026 - ERKLARUNG
IM NAMEN DER EUROPAISCHEN UNION UND IHRER MITGLIEDSTAATEN

Wir, die Europdische Union und ihre Mitgliedstaaten, bekréftigen unser starkes Engagement fiir
grundsatzorientierte, bedarfsorientierte humanitdre MaBBnahmen in einer Zeit, in der der Bedarf an
humanitérer Hilfe weltweit kontinuierlich steigt, wéhrend die verfiigbaren Ressourcen unter einem
immer weiter zunehmenden Druck stehen. Die Européische Union und ihre Mitgliedstaaten
bekriftigen ihre Entschlossenheit, im Rahmen des Konzepts ,,Team Europa‘“ nach wie vor zu den
weltweit wichtigsten, vorhersehbaren und zuverlissigen Gebern humanitirer Hilfe zu gehoren. Wir
betonen ferner, dass nicht nur auf die Finanzierungsliicke reagiert werden muss, sondern auch auf
die derzeitige Legitimitétskrise, von der das System der humanitdren Hilfe betroffen ist, indem die
humanitaren Grundsétze und das humanitdre Volkerrecht in allen Kontexten kohérent und

grundsatzorientiert verteidigt werden.

Wir bekréftigen unsere Unterstiitzung fiir ein System der humanitéren Hilfe, das auf den vier
humanitiren Grundsitzen der Menschlichkeit, Neutralitit, Unparteilichkeit und
Unabhiingigkeit beruht und in dessen Mittelpunkt der Schutz steht. Wir betonen, wie wichtig es
1st, die Wiirde, die Sicherheit und die Rechte von von Krisen betroffenen Menschen, insbesondere
Frauen, Médchen, Kindern, LGBTI-Personen, dlteren Menschen und Menschen mit Behinderungen
sowie anderen diskriminierungsgefdhrdeten Personen, zu schiitzen. Wir verurteilen Angriffe auf
humanitéres und medizinisches Personal und bekriftigen die Verpflichtung aller Konfliktparteien,
das humanitiire Volkerrecht uneingeschrankt einzuhalten. Wir fordern einen zeitnahen, sicheren
und ungehinderten Zugang fiir humanitére Hilfe zu bediirftigen Bevolkerungsgruppen und weisen
erneut darauf hin, wie wichtig es ist, eine Politisierung humanitdrer Malnahmen zu verhindern. Wir
bekriftigen unsere Bereitschaft, alle einschlagigen Instrumente der humanitiren Diplomatie und der

Interessenvertretung zu nutzen, um dies zu unterstiitzen.
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Wir betonen unsere anhaltende Unterstiitzung fiir gemeinsame thematische Prioritdten, darunter
Schutz der Zivilbevolkerung und des humanitiren Hilfspersonals, Ernihrungssicherheit und
Erndhrung, Gesundheit, cinschlielich psychischer Gesundheit und psychosozialer
Unterstiitzung, Bildung in Notsituationen, Unterkiinfte, Wasser und Sanitirversorgung,
Privention und Verringerung der Fragilitiit, Anpassung an den Klimawandel und
Katastrophenvorsorge, vorausschauende Mafinahmen, Gleichstellung der Geschlechter und
verstiarkte Umsetzung der Verkniipfung von humanitirer Hilfe, Entwicklungszusammenarbeit
und Friedensforderung, einschlieflich der humanitiren Minenriumung als weithin
anerkannte Voraussetzung fiir eine rasche Erholung. Wir bekriftigen ferner, wie wichtig es ist,
lokal geleitete Reaktionen, gerechte Partnerschaften, direkte Unterstiitzung fiir lokale und
nationale Akteure sowie deren sinnvolle Beteiligung an der Entscheidungsfindung im Bereich

humanitére Hilfe und der Bereitstellung dieser Hilfe zu fordern.

Wir bekriftigen unsere Unterstiitzung fiir den laufenden ,,Humanitarian Reset* unter der Leitung
des Nothilfekoordinators der Vereinten Nationen und betonen die Notwendigkeit konkreter,
zeitgebundener und inklusiver Reformen, die die Effizienz steigern, die Wirkung erhéhen,
Doppelungen verringern, eine Vergemeinschaftung und Rationalisierung ermoglichen und die
gemeinsame Priorisierung und Rechenschaftspflicht stirken. Wir fordern das System der Vereinten
Nationen auf, die Koordinierungsstrukturen, auch in Bezug auf die Lieferkette fiir humanitére Hilfe,
weiter zu straffen, die Residierenden Humanitaren Koordinatoren zu stiarken, lokale
Fiihrungspersonen zu stirken und sicherzustellen, dass humanitidre Maflnahmen weiterhin strikt

bedarfsorientiert, grundsatzorientiert und nicht politisiert sind.

Die EU und ihre Mitgliedstaaten betonen ferner, wie wichtig eine hochwertige Finanzierung,
einschlieBlich einer flexiblen und mehrjihrigen Finanzierung, ist, um wirksame humanitére
Malnahmen zu ermdéglichen, die an immer langwierigere und komplexere Krisen angepasst sind.
Dazu gehoren eine verstiarkte Unterstiitzung flexibler Mechanismen, etwa gebiindelte Mittel fiir
humanitire Hilfe, sowie eine vorhersehbare Grundfinanzierung fiir humanitére Organisationen und
die Finanzierung von Schliisselfaktoren fiir die humanitiare Hilfe. Wir ermutigen die humanitéren
Partner, die Effizienz, Innovation und Komplementaritdt zwischen humanitdren Akteuren und
Gebern weiter zu verbessern und gleichzeitig die Qualitdt und den grundsatzorientierten Charakter

der humanitéren Hilfe zu wahren.

11279/26 3
ANLAGE RELEX.2 DE



Unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates von 2023 zur SchlieBung der
Finanzierungsliicke bei der humanitiren Hilfe, in denen wir die kollektive Zusage der EU
bekriftigen, bis 2030 mindestens 0,7 % des gemeinsamen BNE als 6ffentliche Entwicklungshilfe
bereitzustellen, und die Mitgliedstaaten ferner auffordern, dafiir zu sorgen, dass ein angemessener
Anteil, z. B. 10 %, ihrer 6ffentlichen Entwicklungshilfe humanitdren Maflnahmen zugutekommt,
bekriftigen wir, dass die weltweite Geberbasis dringend erweitert und diversifiziert werden muss,
und fordern andere Geber, einschlie8lich aufstrebende Volkswirtschaften, internationale
Finanzinstitutionen, den Privatsektor und philanthropische Akteure, auf, ihr Engagement zu
verstdrken und einen substanzielleren Beitrag zu den humanitdren Bemiihungen, auch in
vergessenen oder unterfinanzierten Krisen, zu leisten, um in fragilen Staaten, die sich in
humanitiren Notlagen befinden, eine nachhaltige und flexible Finanzierung fiir die Stabilisierung
und das Engagement sicherzustellen. Wir fordern mehr Aufmerksamkeit, eine gerechte
Mittelzuweisung und ein nachhaltiges Engagement, um sicherzustellen, dass keine bediirftige

Bevolkerungsgruppe zuriickgelassen wird.

Die EU und ihre Mitgliedstaaten setzen sich weiterhin fiir einen kontinuierlichen Dialog und
koordinierte Maflnahmen mit den Vereinten Nationen, der Internationalen Rotkreuz- und
Rothalbmondbewegung, lokalen und internationalen Nichtregierungsorganisationen und allen
humanitéren Partnern ein, um sicherzustellen, dass das System der humanitdren Hilfe weiterhin
seinen Zweck erfiillt und in der Lage ist, wirksam auf den wachsenden weltweiten humanitaren

Bedarf zu reagieren.
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